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ΟΥΡΑΝΟΙ
Χρειάστηκε να συζητήσουμε για το γεγονός και τις λεπτομέρειες μια επιλογής. Γιατί δηλαδή 
αποφασίσαμε να περάσουμε ένα μεγάλο διάστημα χρόνου ταξιδεύοντας μαζί, συζητώντας, 
προσμένοντας να φτάσουμε σε εκείνο το άγνωστο σημείο της γεωγραφίας και να το κατοικήσουμε.
Ταξιδεύοντας μόνοι, αναπολώντας σειρές περασμένων εμπειριών, σταθεροποιώντας ή αφήνοντας 
τες να βυθιστούν στη λησμονιά. Οι ώρες των ταξιδιών, τα μεγάλα διαστήματα της σιωπής, 
συνδέονται από τη δύναμη του βλέμματος που στρέφεται τακτικά προς τον ουρανό. Οταν φτάσουμε 
θα επιχειρήσουμε να σχεδιάσουμε μια μικρή κατασκευή προστασίας. ‘Οχι από την απέραντη έκταση 
της εικόνας του ουρανού αλλά από την δυνατή βροχή. Οχι από τον δυνατό άνεμο που μεταφέρει 
τους σπόρους αλλά από το κρύο της νύχτας. Από τους άλλους. Oι ήχοι των ζωτικών συζητήσεων 
φανερωνουν πως εγκαταλείπουμε γρήγορα τους εαυτούς μας και ανιχνεύουμε τις ιδιότητες της 
κοινής ζωής.

SKIES
We care to discuss the fact and all details of a choice. Our choice to live together for a long time, in a 
constant dialogue, waiting to reach the unknown spot of geogaphy and inhabit it.
We are traveling alone, recollecting series of past experiences, stabilise or leaving them to sunk in 
oblivion. The hours of traveling, the vast spaces of silence are connected by the power of the sight 
turning regularly towards the sky. Already there, we will try to design a small structure for protec-
tion. To protect not from this vast presence of the sky but from heavy rain. Not from the strong wind 
conveying seeds to distances but the cold of the night. From the others. Τhe sound of vital discussions 
declairing that we are rapidly abandoning ourselves and start detecting the properties of common life.
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